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Dalla Visibilita Multilingue all’Accesso ai Mercati

Perché I'accessibilita linguistica determina la scopribilita internazionale

La visibilita multilingue consente alle imprese di rendere i propri prodotti e servizi individuabili dai
buyer internazionali nelle loro lingue.

Panoramica Esecutiva
Il commercio internazionale si svolge in molte lingue — non solo in inglese.

Sebbene I'inglese sia spesso utilizzato come lingua comune negli affari, il comportamento di
ricerca internazionale rimane fortemente legato alla lingua.

Gli acquirenti tendono generalmente a effettuare ricerche:

e Nella propria lingua madre
e Utilizzando la terminologia preferita a livello regionale
e Con espressioni specifiche del settore

Se le informazioni su prodotti e aziende non sono disponibili e strutturate nelle lingue rilevanti, la
loro scopribilita rimane limitata.

L’accessibilita linguistica rappresenta quindi una variabile strutturale dell’export.

Copertura Linguistica Globale & Accessibilita di Mercato

Visibilita Multilingue Guida la Scoperta Internazionale
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La copertura linguistica globale amplia la scopribilita, genera segnali di interesse internazionale
e rafforza l'intelligenza commerciale delle istituzioni.
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1. La realta linguistica della ricerca internazionale

| motori di ricerca indicizzano e classificano i contenuti sulla base di:

e Rilevanza linguistica

e Intenzione diricerca regionale
e Allineamento semantico

e Uso della terminologia locale

Per esempio:

Un acquirente spagnolo che cerca “componentes industriales de acero inoxidable” difficilmente
scoprira un’azienda i cui contenuti sono disponibili solo in inglese.

Anche quando gli acquirenti parlano inglese, spesso effettuano prima le ricerche nella propria
lingua.

2. La visibilita multilingue amplia la portata del mercato

Visibilita Multilingue Amplia il Raggio d’Azione

Espandere le Lingue Aumenta la Scoperta Globale

+ Lingue Pagine Indicizzate 1 Superficie di Ricerca 1 Contatti in Entrata 1

Ogni Lingua Amplifica il Raggio d’Azione

Ogni lingua aggiuntiva aumenta il numero di pagine indicizzate, amplia la superficie di ricerca e
aumenta la probabilita di ricevere richieste internazionali.

Contenuti multilingue strutturati consentono:

e Una piu ampia indicizzazione nei motori di ricerca
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e Maggiore scopribilita nei diversi Paesi
e Riduzione delle barriere linguistiche
e Maggior probabilita di richieste commerciali in entrata

Ogni lingua aggiuntiva crea:

e Nuove pagine indicizzate
e Ulteriori combinazioni di parole chiave
e Una superficie di ricerca piu ampia

La visibilita si moltiplica.
3. Oltre la traduzione: adattamento strutturato
Una presenza multilingue efficace non consiste semplicemente in una traduzione letterale.
Richiede:

e Terminologia allineata al commercio internazionale
e Espressioni appropriate a livello regionale

e (lassificazione coerente con il settore

e Allineamento strutturato dei metadati

Una traduzione diretta senza adattamento puo indebolire la chiarezza nella ricerca e la fiducia
degli acquirenti.

In molti casi, le aziende che sviluppano siti web specifici per determinati mercati rivedono e
adattano le traduzioni per riflettere la terminologia locale, il linguaggio normativo e le sfumature
culturali.

Tuttavia, i sistemi progettati per supportare la visibilita dell’export multilingue su larga scala
spesso si basano sulla traduzione automatica in un ampio numero di lingue, al fine di massimizzare
la scopribilita globale.

Tali sistemi devono quindi essere intesi principalmente come infrastrutture di visibilita, che
consentono agli acquirenti internazionali di identificare potenziali fornitori in numerosi mercati.

L’adattamento strutturato rafforza la credibilita.

4. L'accessibilita ai mercati come vantaggio competitivo
Molte PMI rimangono:

e Focalizzate sulla lingua nazionale
e Presenti online solo in inglese
e Poco strutturate nella presentazione internazionale

Le aziende che implementano una visibilita multilingue strutturata ottengono:

e Una maggiore portata geografica
e Una scoperta pil precoce nei cicli di approvvigionamento
e Unariduzione della frizione competitiva
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e Una maggiore credibilita internazionale
L’accessibilita linguistica diventa un vantaggio strategico.

5. Implicazioni per le istituzioni

La presenza digitale multilingue non solo amplia la scopribilita, ma genera anche segnali misurabili
di interesse a livello di Paese, consentendo alle istituzioni di osservare modelli emergenti di
domanda internazionale.

Ciclo Istituzionale di Intelligence sulla Visibilita Internazionale
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Figura 3 — Ciclo Istituzionale di Intelligence sulla Visibilita Internazionale

La visibilita digitale multilingue genera segnali di interesse internazionale che le istituzioni
possono aggregare e analizzare per orientare le strategie di promozione dell’export.

La visibilita digitale multilingue genera segnali di coinvolgimento internazionale che le istituzioni
possono aggregare e analizzare per guidare le strategie di promozione dell’export

Quando la visibilita multilingue viene coordinata tra i membri di un’organizzazione o tra i clienti di
un’istituzione:

e Lascopribilita a livello di settore si espande

e |segnali di domanda a livello di Paese diventano misurabili

e Le analisi aggregate acquisiscono maggiore chiarezza geografica

e Leiniziative di promozione commerciale possono essere prioritarizzate con maggiore
precisione

L’accessibilita linguistica rafforza I'intelligenza commerciale istituzionale.

6. Considerazioni pratiche

Quando si espande la copertura linguistica, le organizzazioni dovrebbero:
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e Dare priorita strategica ai mercati target

e Allineare la terminologia alle classificazioni commerciali
e Mantenere coerenza strutturale tra le lingue

e Garantire accuratezza tecnica

e Monitorare 'interesse per Paese

L’espansione linguistica dovrebbe essere strategica e non casuale.

Alcune piattaforme digitali dedicate al commercio internazionale affrontano questa sfida offrendo
una copertura multilingue estesa per impostazione predefinita, consentendo alle aziende di
apparire nei risultati di ricerca in numerose lingue senza dover creare piu siti web localizzati.

Sebbene questo approccio non sostituisca contenuti completamente localizzati per specifici
mercati, aumenta significativamente la scopribilita internazionale e puo aiutare le aziende a
individuare nuove opportunita commerciali.

7. Impatto nel lungo periodo
Una presenza multilingue strutturata crea:

e Scopribilita internazionale persistente

e Visibilita indicizzata che cresce nel tempo
e Segnali continui di interesse internazionale
e Capacita scalabile di ingresso nei mercati

L’accessibilita ai mercati diventa parte integrante dell’infrastruttura digitale.

Sintesi Strategica

La copertura linguistica globale non € un elemento cosmetico.

E una componente fondamentale dell’infrastruttura digitale di visibilita internazionale.
Una presenza multilingue strutturata:

e Rimuove le barriere linguistiche alla scoperta

e Amplia la visibilita nei motori di ricerca internazionali

e Moltiplica i contenuti indicizzati nei diversi mercati

e Rafforza la fiducia e la comprensione da parte degli acquirenti
e Genera segnali misurabili di interesse internazionale

Nel tempo, questi segnali permettono alle istituzioni e alle imprese di comprendere meglio
I’evoluzione della domanda internazionale.

La competitivita internazionale inizia sempre piu dall’accessibilita linguistica.

Per maggiori informazioni, consultare: Protegra
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Risorse del Centro di Conoscenza

Ulteriori indicazioni sulla visibilita dell’export, sulla presenza digitale multilingue e
sull’infrastruttura di visibilita commerciale digitale sono disponibili nella Libreria delle Risorse

ExpoWorld.

La Libreria delle Risorse fornisce una panoramica di tutte le pubblicazioni del Centro di
Conoscenza, insieme a brevi descrizioni di ciascun documento.

Nuove risorse vengono aggiunte periodicamente. | documenti aggiornati appariranno nella
Libreria delle Risorse non appena disponibili.
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